Le moziche in piasé

Dumeéniche, in piasé, se son'ne le bande,

le gente le vive 'né féste pu grande.

Gh'é un cél sensé nuv'li, gh'é un vént zughétlon
che 'l move él bénderi, che 'l stighe i pison.

Lé turé 'd lé piasé lée crésé 'né spané,

Ié canté sut'vuzé c¢'m él cor 'd lé campane.

‘I Ié sa, c' ré Ié noné 'd Ié genté pramzané.

‘I 1é sa che dé st'ure, déj burg e dei stredi,
vén fore él ragasi po beli e sfécedi,

vestidi de scampdj, zgargianti 'd culur,
cun j oc ét'sé lostar eh' i péren di fiur.

Lé spété c'le maté c' le ridé par gnente,

Ié Netté, par direg: «Putén'ne, sta eténte,

gh'é 'l lupd c'm i barblz lughé fra Ié genté!».

g

rivé lé siuré Tugnén'né in chépel,
'né man sense guant par fér védar I'énél,
e suté e le bavre, par t'gnlr féer'rm el gat
(é tiré 'n‘arién'ne!) lé spilé d'or mat.

Lé va cun lé dandeé, lée squaseé lé cue,

le pér 'né regine. Lé 's fermé la indué

e gh'é menci plebe e |é piasé I'é sué.

Lé trdmbé po lustré Ié 's meéeté e chénter
c'me 'n gai sute el fésti saré in t'un grénér.
Le baté in ti vedar, lé va sO sO soO,

Ié per un gét d'aqué che 'd forse 'g n'a po,
e édés le sénduce, lé cdnte i su guaj.

Lé genté c¢'m él cor I'ere insime e cui zbraj

c'me 'l bali élzeri in ti spric di barsaj.
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Mu guérdeé chi 's vede: le siurée Letisie!
Le g'a c'lé su veste culQr rigulisie.

(Déz ani c' le 'g dure, cuzidé e scuzide).
Le rive ch'i sdn'nen le merceé 'd I'Eidé.

E Ricd 'l su spuz? C'me mej éle dé 1é?
Le va 'dré lé mércé, lé's tiré mié indré...

Mu 's véde, pardiané, che 'g fa mel i pé!

L'é inv'cedé, I'é pase, lé 'n diz po: «me voj!»
c'me 'ne volté, puvrén'né. Par lézar I'arloj

& 's mété j ucéj e le ture 'l le jute:

[é son'né sinc ur. Cun sinc bot lé selute

Ié siure Letisie c' I'én poi stér in pé,

che edese le 's séde, lé c'mandeée 'l chefé,

Ié guérde chi pase e |é pérle dé Ié.

Mu Pepo, él siur Pepod, de dop c' I'é in pensién
I'a fat ané cere! El va sensé béstén.

L'é tot vesti 'd nov, ¢c'm él scherpi che scarsigne
e suté i barblz, c'me du ciustar 'd grémigne,

el ride parché, chi 'l e vede 'tsé drit

él fara c'me cumént: «Mu chi l'aris dit?

C'm él mei che 'l petive, tuti il déven za frit!».

'Né muziché chieté, 'né muziché base,

Ié tuche le téré, 1é moré in t'le piasé,

Ié fa strichér j oc é lé siuré Cleménte.

Lé ture |Ié pér 'né chitaré insuniénte.

Le s()h'né i quért d'uré, lé canté pu pian
c'me von che 'l s'écorzé che 'l fa trop bacan

e in présie el se quaté lé buché ¢'m él man.



Toh! 'l fiol éd le Cinsieé? VInt an. Mu Tari c' vén,
ig tachen el st'leti, ig fan pérd'r él murbén!

L'é bél c'me 'né statue, ré frane c'me 'n sargent.
El ride vlunteré, par fér véd'r i dént:

di dent et'sé bianc c'me déi mandorli plédi.

Se pase 'né fiolé 'l ghe da deélij ucédi

't'sé forti che, ev zur, i pfopé~™en burdedi!

Mu ‘I méeéstar I'é inchiét, él fa ségn el burdon
c' I'é ure éd dez'déres, che 'g voi pu pésion,
Ié noté che 'l s6n'née”™ I'é tropé scure,

& picé in t'él f'néstri c' Ié fa fin péuré:

Ié pér'née seséde tiréede ej pison,

'né nuv'lé c' vén fore dej porteg dei C'mon,

c' lé z‘'morse lé vece c¢' fa 'l sul ¢'m i lutén.

E I'arié ed |é piasé lé résté

L'é I'ult'mé sunédeé. Lé féste I'é f'nideé.

Lé Netté, sut bras, lé s'invie un po indré;
Ié siure Letisié Ié péghé 'l chefé;

el fiol éd lé Cinsié él nin canté un cunsén

e Pepo, el siur Pepo, che 'l spusé za 'd vén,

el fis'cé I'Eidé che 'l pér un uz'lén.
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